-

View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you byﬁ CORE

provided by Xiamen University Institutional Repository

2R 4miG: 10384 FRS_ER
%5: 12020131152752 UDC__

B r3

L7 vl S VA8 'S

CERMABFIRS) (i) NiEHE
— BT R RER R RN

A Report on E-C Translation of European Welfare Futures
(Excerpts)
Based on the Translation of Nominalization in
Academic Texts

A

FFRIFEL: FIEHEK

+ b & AR BFMERIELF
WXL HA: 20165 4 A H
WL A FET ] 2016 F 5 A H
FArETHE: 20165 6 4 H

ERERSE
¥

T

2016 4 H


https://core.ac.uk/display/84993436?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

BiRFEZALE R ERR

AN ZE AL SR A NAE T IR TN, J0 S 58 B F T 1k
Ko RANAER LGRS LA NBER Q2R R TR
FEICH PG =07 AURAAR I, FEARF SR RE A (RS2 oA o
RIEETE GlAT) ) S

Tk, AR SN ( ) TR (4D
IR TE AR, 3RAF ( ) WA (4D 222 s =1
Bil, 1 ( ) LI ESERM. GEAEL BB SAEE

VR BRI 1 5T N BRI = 440K, AT LU= N2, T RAAME

Rl . )

FHAN (B4) -
SO E H






B IARFZEAECEERE A AR

ANFRE TR AR Cp A N R [ 22 67 2% 1) 47 S8 it 70
200 S UE DR B AVE T e A8 30, IR A 2B BT B L iR e ILFTIE AL
AL CEAEARBURAN L T/, et SCHEAE TR 2 B
(EPSER iGN (=1 P NI DN RPN 2 b A ) 1PN 4T
Pt B SR o e SO SR B PR AT A 2 R 1R ST Al
TG R, SR FHREED S 4 B el ey s B R ) 22 A28 3

PN SRS Q=

( ) LT TRARE LR R ¥ E%0E IR E A AL,
T F A B, BEEEH IR

C N D 2R, EH B

CIETE LU EARRHE 5 AT B EARR 2% . (R385 £ AL SO
O EITRERERASEEL N AR, REFETTRARER
S E AR ST N AT AR S IEA IS 1, BUAN
NIFERIR S, H5EH FRIRAL

Ek}

&

\Iln

FHAN (B4) -
£ H H






3

AR SO AT S 27 25 CRRUHAR ) R SR DA 21 70 A 55— R B SRR DURI PR
(ERPAEFIA KD T 2000 FFHIR, A0 TR 248 R R R i) AR A,
HO T AL B AU B A8 F S8 A — € AR B NS E AN . 130
ST IHE 5, N T RS TIE, SR riE R, &ha
BRI MR R P RN ARG R o 25, WU AL LAE RN A AT BRIE, 181
OSSP ATRTSE AR BN, DU 3 SR SO T RE A H A«

FERN VAR, 2B B8 RO B R R P @ B O B R s —— &4 i A HEAT TR
bfo B, P AE R SO IR A AT SORAT T i, AR e
SEFIERTT T HARE R T 2GR, ARG R EA., R SIET . FR6
e, BJE, EFENARBENH AT 1B

R JLEAARER SOOI AT



Abstract

This thesis is a report on the E-C translation of chapters from European Welfare
Futures. European Welfare Futures is a sociological monograph which was first
published in 2000 and is about the development of welfare policies in EU countries. It
is of great value both to sociological researchers and policy makers. This thesis first
introduces the context of the project and the preparations done before translating. The
latter include analyzing the source text, reading literature related to the topic of
welfare policies and building a glossary. After that, this thesis adopts the translating
principles of “faithfulness and readability” and regards the whole text as the unit of
translation, in pursuit of the transmission of the meaning and function of the original
text.

In the translation analysis, the author mainly discusses the nominalization in the
academic text, which appears to be one of the most difficult parts in the translating
process. The author first analyzes the characteristics of nominalization in the original
text, and then illustrates the translation methods and techniques, including information
recombination, textual coherence and theme translation. In the final chapter, the

author summarizes the whole translation project.
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